
S Z Í N H Á Z V I L Á G
t ö r t é n e t i  K ö n y v t á r ,  a magyar színház- 
történeti kutatás legújabb eredmé­
nyeivel, valamint évkönyvek, a T h e a t -  
rum, és a bulletin, a T h é a t r e  e n  
H o n g r i e .

„SE ABLAKA, SE AJTAJA“

SÉTA A SZÍNHÁZTUDOMÁNYI INTÉZETBEN

Tavaly Moszkvában megalakult 
a K e l e t e u r ó p a i  S z í n h á z t u d o m á n y i  T á r -  
sasá gi a mi Színháztudományi Intéze­
tünk ennek a n e m z e t k ö z i  k ö z p o n t j a . 
De van itt s z í n h á z i  s z a k k ö n y v t á r ,  
40 000 kötettel. F o t ó t á r ,  rengeteg szín­
házi fényképpel. T á r g y i  E m l é k e k  
G y ű j t e m é n y e , felbecsülhetetlen értékű 
színházi ereklyékkel. H a n g t á r ,  200 000 
hasznos méternyi magnószalaggal, 
amelyen darabrészleteket, teljeŝ  elő­
adásokat őriznek és legjelentősebb 
színészeink, „Pályám emlékezete” 
címmel, mondják el pályafutásuk tör­
ténetét.

Mindez egy helyen. Egyetlen eme­
leten, összezsúfolva. Kiállítás a folyo­
són. íróasztalok a folyosón, és egy-egy 
íróasztal mellett többen is dolgoznak.

— S a közeli jövő?
Arra már senki sem válaszol, hogy 

minek néznek elébe. A válasz isme­
retlen. Nem tőlük függ, hanem az 
illetékesektől.

A Színháztudományi Intézetnek 
mind a mai napig csak az emeleten 
jutott hely. A földszint: a Fővárosi 
Díjbeszedő kerületi kirendeltségének 
birodalma. Szó sincs róla, hogy valaha 
is átadja helyét e nemcsak a magyar 
művelődéspolitikában jelentős, ha­
nem immár világhírűvé is vált intéz­
ménynek.

s é g e in e k  k i v á l ó a n  m e g f e le lő , in á s ik  
m ű f a j a  v o l t  a l á t v á n y o s , h a z a fia s  r e ­
v ü .  M e g k í s é r e lt e m  m u n k á s s á g á n a k  
r e k o n s t r u á lá s á t , p é l d á u l e g y i k  r e n d e ­
z é s é n e k  f e n n m a r a d t  e m lé k e , a z  ü g y e ­
l ő p é l d á n y  a l a p j á n , a m e l y  m e g ő r iz t e  
k é z ír á s o s  m e g j e g y z é s e i t . . .

S a többiek? •
C e n n e r  M i h á l y  ikonográfiával fog­

lalkozik: a magyar és magyar­
vonatkozású színészábrázolások fel­
kutatásával és leírásával. Katalógust 
szerkeszt. Átvizsgálta a Nemzeti Ga­
léria, az Országos Színháztörténeti 
Múzeum, a Történelmi Képcsarnok, a 
Budapesti Történeti Múzeum anyagát, 
a magyar színházi kiállítások kataló­
gusait és a több száz budapesti ma­
gángyűjteményi jegyzéket.

S t a u d  G é z a  a magyar kastélyszín­
házak történetét dolgozza fel. Eddig 
valamennyi tanulmány az Eszter- 
házyak két színházának működését a 
XVIII. századi Magyarország kultúr­
történetének magányos jelenségeiként 
tárgyalta. Pedig, amint e legújabb ku­
tatás kimutatja, Gödöllő, Pozsonyiván- 
ka, Holics, Galgóc, Körmend, Rohonc, 
Nagykároly, Tótmegyer, Vöröskő, 
Nagycenk, Sopronhorpács, Pécel. Mar- 
tonvásár, Alsókorompa, Csákvár, Tata, 
Egyed, Gyula, Vereb, valamint Po­
zsony több kastélyában alkalmilag, 
vagy rendszeresen játszottak színhá­
zat.

NAPJAINK ADATAI KÖZÖTT
Az íróasztalon a legfrissebb adatok. 

Színházaink jelentései. Egy másik szo­
bába léptünk. Itt dolgozik S z é k e l y  
G y ö r g y ,  a Színháztudományi Intézet 
igazgatóhelyettese.

— Milyen módon foglalkoznak a 
jelenkorral?

—  H a  e z t  a  k é r d é s t  é r i n t j ü k ,  in té z e ­
t ü n k  a lig h a n e m  le g fo n to s a b b  t e v é ­
k e n y s é g é h e z  é r k e z t ü n k  — válaszolja. 
N a g y  h a n g s ú ly t  k a p  m u n k á n k b a n  a z  
ú g y n e v e z e t t  „ m ű k ö d é s t a n ” . M i t  é r t ü n k  
a la t t a ?  A  s z í n h á z t u d o m á n y t  n e m  le h e t 
c s a k  e s z té t ik a i  o ld a l á r ó l  m e g k ö z e l ít e ­
n i . A  s z í n h á z  u g y a n i s  e g é s z a p p a r á t u s , 
a m e l y n e k  á lla p o t a , le h e tő s é g e i m e g ­
h a t á r o z z á k  a z  a l k o t ó i  m u n k á t .  E z t  
m é r i  f e l  a  „ m ű k ö d é s t a n ” ,  m é g p e d ig  
n a p j a i n k k a l  k a p c s o la tb a n . A z  a p p a r á ­
t u s t , a m e l y  s z í n h á z a t  j á t s z i k ,  és a  k ö ­
z ö n s é g e t, a m e l y  e z z e l  a z  a p p a r á tu s s a l 
k o n t a k t u s b a  k e r ü l. V á l a s z t  k e r e s ü n k  
iz g a lm a s  k é r d é s e k r e . M i l y e n  k ö r ü l ­
m é n y e k  k ö z ö t t  j á t s z a n a k  s z í n h á z a i n k ?  
M i  és m i l y e n  m é r t é k b e n  h a t  a  k ö z ö n ­
sé g re ?  T i z e n h á r o m  é v  s t a t is z t ik a i  f e l ­
m é r é s e i a l a p j á n , je le n t ő s , e lg o n d o lk o z ­
t a t ó  fe lis m e r é s  b i r t o k á b a  j u t o t t u n k . 
P é l d á u l . . .  A z  ö ssze s e lő a d á s t t e k i n t -

"Önség 50 s z á z a l é k b a n  é r té ­
k e s  m ü v e k e t  n é z e t t  m e g . A  m á s i k  50 
s z á z a l é k b a n  v i s z o n t  a  k ö z ö n s é g e t a z  
ú g y n e v e z e t t  „ k ö n n y ű  m ű f a j ”  h a tá s a i 

é r t é k . A  s z á m o k  t ü k r é b e n  is rá  k e l l  
d ö b b e n n ü n k , h o g y  k e v é s b é  f i g y e l t ü n k  
a  „ k ö n n y ű  m ű f a j r a ” , h o lo t t  é p p e n  e z 
a  m ű f a j  r e j t  m a g á b a n  n a g y  le h e tő ­
s é g e k e t, h a  k o m o l y a n  v e s s z ü k . E z  m á r  
a  s z í n v o n a l  k é r d é s e , a m e ly r e  n a p j a i n k  
s t a t i s z t i k a i  a d a ta i  is f e l h í v j á k  a  f i ­
g y e lm e t . A  S z í n h á z t u d o m á n y i  I n t é ­
z e t ,  i l y e n  m ó d o n  e le m e z v e  a  m a g y a r  
s z ín já t s z á s  je le n le g i h e ly z e té t , e le v e n  
k a p c s o la tb a  k e r ü l  a z  é lő  s z í n h á z i  k u l ­
t ú r á v a l .

ÉLŐ SZÍNHÁZ,
ÉLŐ TUDOMÁNY

S továbbmenve, látjuk:
— Milyen a kapcsolat az intézet és 

az élő színház között?
Köröskörül polcok. Vékony, vastag 

dossziék. Adatok. írók, városok, szín­
házak, országok szerint. Kilencezer 
szerző minden darabjának minden 
előadását nyilvántartják. Mesélik: égj 
külföldi rendező itt talált egyik reif  
dezéséről olyan kritikákat, amelyekét

eddig nem ismert. Ha egy amerikai 
darabot előadnak Ausztráliában, a be­
mutatóra készülődő ausztráliai szín­
ház innen kéri meg a drámáról és an­
nak előadásairól a világon eddig meg­
jelent valamennyi tanulmányt, kriti­
kát, beszámolót.

A Színháztudományi Intézet doku­
mentációs részlege ma már világvi­
szonylatban hivatalosan is úgy mű­
ködik, mint: „ N e m z e t k ö z i  S z í n h á z i  D o ­
k u m e n tá c i ó s  K ö z p o n t ” .

Az élő színházat, hazai vonatkozás­
ban, a dramaturgiai tájékoztatással 
szolgálja, A világ drámatermését a 
S z í n h á z i  T á j é k o z t a i ó - b a n  Ismerteti, a 
legjelentősebb újdonságokat a V i l á g -  
S2Ínhéz-sorozatbsn teszi közzé; min­
den magyar színház megkapja ezeket 
a kiadványokat.

Az intézet kiadásában több, más 
sorozat is megjelenik: a K o r s z e r ű  
S z í n h á z ,  külföldi elméleti tanulmá­
nyokkal, a S z í n h á z i  T a n u l m á n y o k , 
magyar szerzők műveivel, a S z í n h á z ­

ai. galgóci kastély- 
színház az egyetlen 

Magyarországon, 
amelynek belsejéről 

fényképfelvétel 
fennmaradt. Ez a 
foto a Vasárnapi Új­
ságban jelent meg 
1912-ben, s a színház 
nézőterét mutatja, a 
háttérben az udvari 
páhollyal, ahonnan
I. Ferenc császár és 
király 1802-ben te­
kintette meg az olasz 
vándortársulat elő­

adását.

A „Bém hadjárata” 
előadásának (1869) 
ügyelői példánya, 
Molnár György kéz­
írásával, az Országos 
Széchenyi Könyvtár 
Kézirattárában.’ Szö­
vege: „IV-ik felvo­
nás. Vörös toronyi 
ütközet. Szemle, de- 
filirozás. 4 ágyú ló­
val — mindenik 
ágyún két-két ember 
ül a’ színpadi nagy 
kapun be és a’ depó 
nyíláson ki ’s vég- 
kép elmegy az ágyú 
elejével. Szemle 
után mind a’ hat 
csapat és aulisták 
átjönnek jobbról 
balra. A’ huszárok 
szintén. 4-ik 5-ik 6- 
ik csapat színfalak 
közzé állitatik — 
ezek háta mögé az 
l-ő 2-ik 3-ik csapat, 
és legelői az aulis­
ták, aulisták után a’ 
kettős zenekar 1-6 
utczában. Sándor lo­
vát behozatja ás a’ 
hátulsó széles utczá­
ban állítja föl.”

Simon Gy. Ferenc

MOLNÁR GYÖRGY (1830—1891), színész 
és rendező. Pollák Zsigmond fametszete, 
amelyet Ingromar rajza után készített és 
jelenleg az Országos Színháztörténeti 

Múzeumban őriznek.

Egyetlen emelet, patinás külső. Bu­
dai épület. Krisztina körút 57. Az eme­
let: a S z í n h á z t u d o m á n y i  I n t é z e t  biro­
dalma.

VÁLTOZATOK EGY TÉMÁRA
Igazgatói szoba. Mennyezetig érő 

könyvespolcokkal, süppedő, zöld fote­
lokkal. H o n t  F e r e n c , a Színháztudo­
mányi Intézet igazgatója, válaszol első 
kérdésünkre.

— Mi a Színháztudományi Intézet 
története?

—  A  m a g y a r  s z í n h á z t u d o m á n y n a k  
100 é v e s  h a g y o m á n y a  v a n , d e  k é p v i ­
s e lő i s o k á ig  c s a k  e g y m á s tó l e ls z a k a d ­
v a , te lje s e n  e g y é n ile g  m ű k ö d h e t t e k . 
V á l t o z á s t  je le n t e t t  a z  1946. e s z te n d ő , 
a m i k o r  a z  e g y k o r i  S z í n m ű v é s z e t i  
A k a d é m i a  f ő i s k o l á v á  t ö r t é n t  á ts z e r ­
v e zé s e  s o r á n  a  S z í n m ű v é s z e t i  és F i l m -  
m ű v é s z e t i  F ő i s k o l a  k e r e té b e n  v é g r e  
l é t r e j ö t t  a z  e ls ő  S z í n h á z t u d o m á n y i  
I n t é z e t  és a z  e ls ő  F i l m t u d o m á n y i  
I n t é z e t  M a g y a r o r s z á g o n . K é s ő b b  p e ­
d i g , 1952. n o v e m b e r é b e n  m e g a l a k u l t  
a z  O r s z á g o s  S z í n h á z t ö r t é n e t i  M ú z e u m  
és e n n e k  k e r e té b e n  a  S z í n h á z t u d o ­
m á n y i  K a b i n e t .  E z z e l  p á r h u z a m o ­
s a n , d e  tő le  k ü l ö n , a  S z í n h á z m ű v é ­
s z e t i  és F i l m m ű v é s z e t i  S z ö v e ts é g  t u ­
d o m á n y o s  o s z t á l y t ,  a  f i l m g y á r  f i l m -  
a r c h i v u m o t  s z e r v e z e t t . H a m a r o s a n , 
1 9 5 7 -b e n , m i n d e z e k  e g y b e f o g á s á r a , 
f e l á l l í t o t t u k  a z  e g y e s íte tt  S z í n h á z t u ­
d o m á n y i  I n t é z e t e t  és F i l m t u d o m á n y i  
I n t é z e t e t ,  a m e l y  fe jlő d é s e  s o r á n , m á r  
1 9 5 9 -b e n  s z ü k s é g s z e r ű e n  e lé r k e z e tt  a  
k e t t é v á lá s h o z . í g y  a l a k u l t  m e g  a  m o s ­
t a n i  S z í n h á z t u d o m á n y i  I n t é z e t  és a z  
O r s z á g o s  S z í n h á z t ö r t é n e t i  M ú z e u m , 
a n n y i  k ü lö n b s é g g e l , h o g y  m o s t  a z  O r ­
s zá g o s  S z í n h á z t ö r t é n e t i  M ú z e u m  m ű ­
k ö d i k  a  S z í n h á z t u d o m á n y i  I n t é z e t  k e ­
r e té b e n .

— Milyen területeken dolgoznak a 
kutatók?

Az intézet tudományos kutatói a 
legritkább esetben találhatók az inté­
zetben. A helyszínen tartózkodnak. 
Könyvtárakban, levéltárakban. Köz- 
és magángyűjteményekben búvárkod­
nak naphosszat. Ezen a délutánon 
csak M á l y u s z n é  C s á s z á r  E d i t  kandidá- 
tus-főmunkatárssal találkozunk.

Elmondja:
—  A  m a g y a r  r e n d e z é s  e lő tö r té n e té ­

v e l  f o g l a l k o z v a , a m ú l t  s z á z a d  h a t v a ­
n a s  é v e in é l t a r t o k . M o l n á r  G y ö r g y n é l , 
s z í n h á z t ö r t é n e t ü n k  m e g is m e r é s r e  
m é lt ó  a l a k j á n á l . S z í n é s z  v o l t  és r e n ­
d e z ő . N e m  m i n t  s z ín é s z  v o l t  n a g y , h a ­
n e m  m i n t  r e n d e z ő . M i n t  r e n d e z ő , h a la ­
d ó  v o l t . M i n t  s z ín é s z , m e g á llt  1 8 4 9 -n é l. 
A z  e s z k ö z t , a m e ll y e l  a  s zé le s e b b  r é ­
te g e k e t s z í n h á z b a  le h e t é d e s g e tn i, a  
n é p s z ín m ű b e n  l á t t a . R e n d e z ő i  k é p e s -
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